
SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM
METAL - SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL
ANODIZED M5 BM

Snowy Mountain Rifles bottom metals are 100% USA made in house in their
Montana facility. Their original Oberndorf bottom metal was designed with the
lightweight hunting build in mind. With industry leading cuts and design to allow
proper fit and feeding, while still allowing 3 rounds to fit of larger diameter calibers
like the 6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM, 28 Nosler, 300 PRC, 300 Norma and
more. Made from a single billet piece of 6061 aluminum and carrying their snap fit
lid closure system that is guaranteed to never open under recoil. Available for
Remington 700 and Remington 700 clone actions in short, XM and long action. -
Long action bottom metal weights 2.9 Oz and short action weighs 2.7 OZ -
Designed to fit stand box length or Wyatt’s extended boxes.

Attributes

Name: SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL ANODIZED M5 BM
Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430103145
Mfr. No.: 160004
Finish: Black
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.108kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 222mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM METAL

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL M5 BOTTOM
METAL von Snowy Mountain Rifle Company. Dieses Produkt wurde mit höchster Präzision und Sicherheit entwickelt.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Bottom Metal nur mit kompatiblen Waffenmodellen, insbesondere Remington 700 und
Remington 700 KlonActionen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in das Magazin gelangen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das SnapFitDeckelsystem ordnungsgemäß sitzt und sicher ist.
Verwenden Sie nur Munition, die für das Bottom Metal geeignet ist, um Überlastungen und Beschädigungen
zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit der Waffe arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie das vorhandene Bottom Metal gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie das SMR Bottom Metal in die vorgesehenen Halterungen.
Stellen Sie sicher, dass das SnapFitDeckelsystem sicher einrastet.
Überprüfen Sie die Passform und Funktion, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung:

Laden Sie das Magazin mit der geeigneten Munition.
Achten Sie darauf, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist.
Führen Sie vor der Benutzung eine Sicherheitsüberprüfung der Waffe durch.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.
Entladen Sie die Waffe nach Gebrauch ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for SMR Short Action
Oberndorf Aluminum Bottom Metal

Introduction
Thank you for choosing the SMR Short Action Oberndorf Aluminum Bottom Metal. This product is designed for use in
hunting and shooting sports, providing a lightweight and durable option for your firearm. It is essential to follow the
safety guidelines outlined in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related equipment with care and respect.
Ensure that the bottom metal is compatible with your firearm model before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bottom metal for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure the bottom metal is designed for your firearm model (Remington 700 or compatible
clones).
Installation: Follow the installation instructions carefully to prevent improper fitting, which may lead to
malfunctions.
Ammunition: Only use ammunition that is compatible with the specified calibers (e.g., 6.5 PRC, 7 SAUM, 300
WSM, etc.).
Recoil Management: The snap fit lid closure system is designed to withstand recoil, but ensure it is properly
secured before use.
Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing bottom metal from your firearm, following the manufacturer's instructions.
Align the SMR bottom metal with the firearm's action and ensure it fits snugly.
Secure the bottom metal using the appropriate screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Usage:

Load the firearm with compatible ammunition, ensuring no more than three rounds of larger diameter
calibers are loaded.
Always check that the bottom metal is securely closed before firing.
After use, clean the bottom metal to remove any debris or moisture that may have accumulated.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the bottom metal is damaged or no longer usable, recycle the aluminum material where facilities are
available.
Avoid disposing of the product in regular household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support related to the SMR Short Action Oberndorf Aluminum Bottom Metal, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit their official website.

Thank you for following these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe and
enjoyable experience with your SMR bottom metal.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Fond de Magasin
SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL

Introduction
Merci d'avoir choisi le fond de magasin SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL de Snowy Mountain
Rifle Company. Ce produit est conçu pour offrir une performance optimale tout en garantissant votre sécurité.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de ce produit.
Vérifiez régulièrement le fond de magasin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa performance.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Toujours manipuler le produit avec soin. Évitez tout contact avec des surfaces tranchantes ou
rugueuses.
Chargement : Chargez uniquement des cartouches compatibles avec le fond de magasin. Ne surchargez pas
le produit.
Utilisation : Utilisez le produit uniquement avec des actions Remington 700 et des clones de Remington 700
en action courte, XM et longue.
Environnement : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très
basses) qui pourraient affecter sa performance.
Transport : Lorsque vous transportez le produit, assurezvous qu'il est correctement sécurisé pour éviter tout
mouvement ou dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez le fond de magasin d'origine de votre arme à feu en suivant les instructions du fabricant.
Placez le fond de magasin SMR dans le logement prévu à cet effet.
Assurezvous que le fond de magasin est bien en place et sécurisé.
Vérifiez que le mécanisme de fermeture fonctionne correctement avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation :

Chargez le fond de magasin avec jusqu'à 3 cartouches de calibres de plus grand diamètre comme le
6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM, 28 Nosler, 300 PRC, 300 Norma et autres.
Testez le mécanisme de chargement pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant de tirer.
Ne tirez pas si le fond de magasin semble endommagé ou si le mécanisme de fermeture ne fonctionne
pas correctement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers.
Pour éliminer le produit, consultez les réglementations locales sur l'élimination des équipements en aluminium
et des pièces d'armement.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment éliminer correctement le produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le fond de magasin SMR SHORT ACTION OBERNDORF
ALUMINUM BDL en toute sécurité et efficacement. Merci de votre confiance en Snowy Mountain Rifle Company.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bottom Metal SMR Short Action Oberndorf Aluminum BDL di Snowy Mountain Rifle
Company. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il bottom metal solo con azioni Remington 700 e cloni Remington 700.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche di capacità indicate.
Assicurati che il sistema di chiusura a scatto sia completamente chiuso prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un tecnico qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il bottom metal dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Posiziona il bottom metal nella tua azione Remington 700 o cloni.
Fissa il bottom metal utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Verifica che il sistema di chiusura a scatto funzioni correttamente.

Uso:

Carica il bottom metal con un massimo di 3 colpi di calibro compatibile.
Assicurati che i colpi siano inseriti correttamente nel caricatore.
Prima di sparare, controlla che non ci siano ostruzioni nel sistema di alimentazione.
Dopo l'uso, rimuovi i proiettili e pulisci il bottom metal con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di raccolta rifiuti per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo prodotto. Grazie per aver scelto
Snowy Mountain Rifle Company.
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SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL:n käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan korkealaatuista suorituskykyä metsästyksessä. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain ilmoitetuissa olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä metsästyksessä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Älä osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjillään.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Asenna pohjametalli huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Ennen laukaisua, varmista, että ympäristö on turvallinen.
Käynnistä ase vain, kun olet valmis laukaisemaan.
Pidä sormi liipaisimelta, kun et ole valmis laukaisemaan.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja
huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön SMR SHORT ACTION OBERNDORF
ALUMINUM BDL:lle. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja että aina on parempi kysyä neuvoa kuin
ottaa riskejä.
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Säkerhetsinstruktioner för SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL

Introduktion
Tack för att du valt SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL från Snowy Mountain Rifle Company.
Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet och säkerhet vid användning. Det är viktigt att du läser och följer
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Inspektera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller använder produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller stark vind.
Kontrollera att alla komponenter är ordentligt fästa innan användning.
Använd endast kompatibla patroner och ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Följ dessa steg för korrekt installation:
Se till att alla verktyg och komponenter är tillgängliga innan du börjar.
Rengör installationsområdet för att förhindra skräp eller smuts från att påverka installationen.
Fäst produkten enligt de specifikationer som anges i produktmanualen.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.

Användning

För att använda produkten på ett säkert sätt, följ dessa riktlinjer:
Lär dig hur produkten fungerar genom att läsa bruksanvisningen noggrant.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan skjutning.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Använd produkten endast i en säker och kontrollerad miljö.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller defekt, kontakta tillverkaren för vägledning om hur den ska hanteras.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren
direkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SMR SHORT
ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andra.


